Cislo zmluvy z registra U PSK: 175/2017/00D
Cislo zmluvy SUC PSK: 14-4300/2100BZVPK/2017

Zmluva o uzavreti buducej zmluvy o prevode vlastniceho prava k pozemnej
komunik@cii
uzavreta poth § 50a a 851 @mnskeho zakonnika
v spojeni s 8 4a ods. 5 zakotal35/1961 Zb. o pozemnych komunikéciach (cestrkprzav zneni
neskorSich zmien a doplnkov s prihliadnutim na @dgsdospodarenia a nakladania s majetkom
PreSovského samospravneho kraja v zneni neskatSétatkov
(dalej len ,zmluva®)

Zmluvné strany

Buduci prevodca PreSovsky samospravny kraj

So sidlom: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

Statutarny organ: MUDr. Peter Chudik, predsed&dského samospravneho kraja

ICO : 378 704 75

Pravna forma: samostatny Uzemny samospravny argpieiok SR zriadeny zakonom

NR SR¢. 302/2001 Z.z. o samosprave vyssich Uzemnych edhidkon
0 samospravnych krajoch) v zneni neskorSich predpis

Za buduceho prevodcu kona

spravca majetku: Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho faa

So sidlom: Jesenna 14, 080 05 PreSov

Statutarny organ: Ing. Jozef Havrila, povereagienim SUC PSK

ICO: 379 368 59

Pravna forma: rozgbova  organizadcia zriadena  PreSovskym  samospravnym

krajom Zriafovacou listinou zoith 07.10.2003

(dalej len ,buduci prevodca“ v prislusnom tvare )

a

Buduci nadobudate’: Obec Torysky

So sidlom: Torysky¢. 20, 053 71 Torysky

Statutarny organ: Jdbarak, starosta obce

ICO: 00329703

DIC: 2020741624

IC DPH: nie je platcom DPH

Pravna forma: samostatny Uzemny samospravny a spravny celoki&&eny zakonom

¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorFiedpisov

(dalej len ,buddci nadobudaté v prisluSnom tvare)



Preambula

V zmysle 8 3d ods. 3 zakora 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach v zneskoeich
predpisov {alej len ,cestny zakon“) je obec Torysky vlastntkomiestnych komunikacii
nachadzajucich sa v obci Torysky.

Vlastnikom cesty Ill. triedy¢. 3223 je poth § 3d ods. 2 cestného zakona PreSovsky
samospravny kraj. Spravu k ceste vykonava v suéa@e3d ods. 5 pism. c) cestného zakona Sprava
a udrzba ciest PreSovského samospravneho kraja, ke na tentodel zriadena.

Buduci prevodca navrhuje schyatimeny v cestnej sieti uvedenélvl bod 2 tejto zmluvy, ktoré
schvduje v sulade s § 3 ods. 3 pism.c@stného zékona, v spojeni s vykonavajucou vyhlashaD ¢.
35/1984 Zb. ktorou sa vykonava zdkon o pozemnychukikaciach Ministerstvo dopravy a vystavby
SR ako Ustredny organ Statnej spravy pre pozemmémikacie.

Dévodom névrhu zmien v cestnej sieti na Uzemi Rd&ho samospravneho kraja jéeliné
usporiadanie cestnej siete v sllade so zasadangumuého prepojenia ciest, ndko je tu dévodnas
vyradenia Useku cesty Specifikovaného bliZzSie wxmiz toho titulu.

Obecné zastupifstvo v Toryskach schvalilo uznesenim4b/2017 zo tla 23.01.2017 prevod
nehnuténého majetku vySpecifikovaného ¢v Ibod 2 tejto zmluvy zvlastnictva PreSovského
samospravneho kraja ako budiceho prevodcu do idastrobce Torysky ako budidceho nadoblikiate

Zastupit@&stvo PreSovského samospravneho kraja uzneserdit2/2017 z 23. zasadnutia ztad
21.02.2017 schvdlilo trojpétinovou d&inou vietkych poslancov v sulade s § 9 ods. 3.@¥mspojeni s
8§ 9a ods. 8 pism. e) zak. 446/2001 Z.z. o majetku vysSich Uzemnych celk@aneni neskorSich
predpisov spbdsob prevodu vlastnictva nehiméteo majetku, ktorym je prevod z dévodu hodného
osobitného zreta, a to nehnuteého majetku vySpecifikovanéhailv | bod 2 tejto zmluvy z vlastnictva
PreSovského samospravneho kraja ako budiceho e viastnictva obce Torysky ako budiceho
nadobudatéa.

Nakd’ko si tieto zmeny v cestnej sieti vyZaduju zmenastiickych v#ahov, s poukazom na §
3d, 8§ 4a ods. 5 cestného zakosa,zmluvné strany vzajomne dohodli na uzavreti teft zmluvy za
G¢elom usporiadania cestnej siete.

Cl 1
Ucel a predmet zmluvy

1. Ucelom tejto zmluvy je zavazok zmluvnych stran, Zewa v buddcnosti Zmluvu o prevode
vlastnickeho prava k useku pozemnej komunikacietiigédy ¢. 3223 v lehote @enej v tejto
Zmluve a za podmienok v nej stanovenych.

2. Predmetom prevodu vlastnickeho prava je Usek pozigkamunikacie lIl. triedy. 3223v dizke
0,530 kms posunutim uzlového bodu 2743A17000 na kumulatstamtenie km 2,422 po
uzlovy bod 2743A02200 v pbévodnom stgmi km 2,952 v katastralnom Uzemi Torysky,
v okrese Levda ako aj sdasti tohto Useku cesty. Predmetny Usek cesty senuavvyradi
Z cestnej siete a zarddako miestnu komunikciu a zargveredmetny Usek cesty odovzda
buddcim prevodcom a prevriauducim nadobudatem (dalej aj ako ,Usek cesty” alebo ,cestny
majetok®).

3. Zmluvné strany sa zavazuju uzavriemluvu o prevode vlastnickeho prava pozemnej
komunikacii Specifikovanej v bode 2 tohttinku poda 8§ 4a ods. 5 cestného zakona, najneskor
do 31.12.2018 za splnenia nasledujucej podmienky:
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» Existencia kladného pravoplatného rozhodnutia Ménggva dopravy a vystavby
Slovenskej republiky dalej len ,MDV SR*) o usporiadani cestnej siete -ekis
cesty, ktory je uvedeny v bode 2. tolilénku poda 8§ 3 ods. 3 pism. destného
zakona, na zaklade ktorého bude dotknuty Usek pogiekomunikacie vyradeny
Z cestnej siete a zaradeny ako miestna komunikéacia,

4. Buduci prevodca sa zavazuje odowzdabuduci nadobuddiesa zavazuje prevziavlastnicke
pravo, spravu a udrzbu k dotknutému Useku pozehkuorajinikacii vymedzenému v bode 2 tohto
¢lanku.

5. Pozemky, na ktorych sa nachadza prevadzany cesajgtok su vo vlastnictve buduiceho
nadobudatéa, preto stiag’ou prevodu nebudd pozemky pod dotknutym Usekony.cest

6. Presna S$pecifikacia pozemkov dotknutych vyvolanyipravami bude stanovena v Zmluve
o prevode vlastnickeho prava k iseku pozemnej kikaaie.

Cl I
Povinnosti a prava zmluvnych stran

. Buduci prevodca je povinny do ukiemia prevodu vlastnickeho prava k pozemnej komuiiika
vykonava vSetky prava a povinnosti k tejto pozemnej komaaoikako ich vlastnik a spravca.

. Budulci prevodca sa zavéazuje pri podpisani Zmluyrewode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikéacii odovzdabudicemu nadobudditevi vSetky pisomné doklady a technicki dokumentaciu
ktora sa veahuje k dotknutej pozemnej komunikacii.

. Buduci nadobudatesa zavazuje predlaZznavrh zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemn
komunikacidm do 30 dni od nadobudnutia pravoplain@szhodnutia MDV SR o usporiadani
cestnej siete pdd § 3 ods. 3 pism. d) cestného zakona budicemodgwevi. Tento navrh zmluvy
bude obsahovazakladné naleZitosti prevodu gacejto zmluvy.

. Buduci nadobudafe sa po nadobudnuti vlastnickeho prava k dotknutefemnej komunikacii
zavazuje prevadzkovaa udrZiavad ich v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi chtéckymi
normami.

. Buduci nadobudatebude po nadobudnuti vlastnickeho prava k dotknptgiemnej komunikacii
zodpoveda za riadny vykon spravy a prevadzky dotknutych puzgch komunikacii v stlade
s prislusnymi pravnymi predpismi a technickymi nami.

Cl
Podstatné nélezitosti buducej zmluvy o prevode viasickeho prava k pozemnej komunikacii

1. Zmluvné strany sa dohodli na podstatnych nastigch budicej Zmluvy o prevode vlastnickeho
prava k pozemnej komunikacii nasledovne:
a) Zmluvné strany: na strane prevodcu vystupuje budpeevodca, na strane
nadobudatéa vystupuje buduci nadobudéte
b) Predmet zmluvy: Predmetom tejto zmluvy je zavazalevpdcu previes na
nadobudatéa vlastnicke pravo, spravu a udrzbu k dotknutejeporj komunik&cii
v zmysledl. | Ugel a predmet zmluvy, bod 2, po vydani pravoplatnBoahodnutia
MDaV SR o usporiadani cestnej siete a zo stranymzdhtéa zavazok prevzia
vlastnicke pravo, spravu a udrzbu k tejto dotknptgemnej komunikacii.
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c) Ustanovenia o odplatnosti prevodu vlastnickeho ar&wozemnej komunikacii:
Buduci prevodca prevedie vlastnicke pravo k dotgpygiozemnej komunikécii na
budidceho nadobuddteza celkovu kapnu cenu 1,- € (slovom: jedno ewtoya bude
splatna do 10-tich dni od nadobudnutigindosti zmluvy o prevode vlastnickeho
prava k pozemnej komunikacii.

Cl v
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu a nadobudrtie viastnickeho prava

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbéjde k faktickémuovadianiu cestného majetku na zéklade
pisomného odovzdavacieho a preberacieho proto&dtudo 60 dni odong nadobudnutiadinnosti
Zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pozemnej kukacii.

2. O odovzdani a prevzati dotknutého Useku pozemnejukikdcie vyhotovi opravneny zastupca
prevodcu pisomnu zapisnicd’dlej len ,zapisnica®“). Zapisnicu podpisuju opravheastupcovia
oboch zmluvnych strdn. Opravnenymi osobami za abéuné strany budd prislusni pisomne
splnomocneni zamestnanci.

3. Nebezpeéenstvo Skody na dotknutetasti pozemnej komunikacie prechadza na budlceho
nadobudatéa odo dia faktického odovzdania a prevzatia dotkndgsjti pozemnej komunikacie.

ClLv
Zavereéné ustanovenia

1. Ak MDV SR nevyda pravoplatné kladné rozhodmwthv#ujice zmenu v usporiadani cestnej
siete v okrese Lev@a vo vztahu k dotknutejgasti pozemnej komunikéacie do 31.12.2017, tato
zmluva sa rusi od Zatku a ani jedna zo stran si neuplatni Ziadneadihr

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze otazky osobitne regné v tejto zmluve, budd riédpod’a
ustanoveni Qhianskeho zakonnika a ostatnych vSeobecne zavazpyatnych predpisov
Slovenskej republiky ako aj Zasady hospodareniaakiadania s majetkom PreSovského
samospravneho kraja v zneni neskorSich dodatkov.

3. Zmluva nadobuda platntsiitom neskor3ieho podpisu druhej zmluvnej strany.

4. Zmluva nadobudadinnog’ v zmysle 8§ 47a zakona 40/1964 Zb. Okliansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov v nadvaznosti na 8§ 5a zakon211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékqmakon o slobode informécii) v platnom
zneni, @om nasledujucim po dni jej zverejnenia. Zmluvnésyrsu povinné zverejhizmluvu
na svojich webovych sidlach. Viadom na to, Ze zmluva je zvateyana viacerymi sp6sobmi,
je pre jej @innog’ rozhodujlce prvé zverejnenie.

5. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze si vzdjomne zaSldnphé potvrdenia o zverejneni tejto zmluvy
na adresu sidla uvedenu v zahlavi alebo elektrgnick

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné zthbar pisomnymgislovanymi dodatkami,
ktoré musia by podpisané opravnenymi zastupcami zmluvnych spagm podpisy musia vy
na tej istej listine, v ogmom pripade sa ma za to, Ze k uzatvoreniu dodatkmlkve alebo
dohody o zruSeni zmluvy nedoslo.



7. Prava a povinnosti z tejto zmluvy prechadzaju gprdavnych nastupcov zmluvnych stran.

8. Zmluva bola vyhotovend v Siestich rovnopisoch, rwvnopisy pre kazdd zmluvnu stranu.
U buduceho prevodcu st dva rovnopisyeme pre spravcu a jeden pre PreSovsky samospravny

kraj.

9. Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzatvarajlbatime, vazne, tito pri plnom pravnom
vedomi, Ze si zmluvu riadne g@itali, jej obsahu porozumeli a predstavuje ich Gpénkonénd

vOru.

10. Neoddeliténou s@ag’ou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

a) Prilohac. 1:
b) Prilohac¢. 2:
c) Prilohac. 3:
d) Priloha ¢.4:

Prelfadna situacia

Vypis uznesenia Obecného zastiigita Torysky zorh 8.2.2017
Uznesenié. 472/2017 z 23. zasadnutia Z-PSK #a 81.2.2017
PInomocenstvo predsedu PSK na podpisovanie vzipité Ing. Jozefa

Havrilu, povereného vedenim SUC PSK iza @6. februara 2017

V PreSove fla 30.3.2017

Buduci prevodca :

Ing. Jozef Havrila
povereny vedenim
Spravy a udrzby ciest PSK

V Toryskéith 3.4.2017

Buduci nadobudate :

Jan Caréak
starosta
Obce Torysky

Tato zmluva bola zverejnenéal 10.04.2017
Tato zmluva nadobudlaiihnog’ dia:  11.04.2017



